
 ܡܕܪܫܬܐ ܒ ܒܐܡܪܝܣܘܐܝܠ ܡܛܠ ܡܫܡ̈ܫܢܐ ܘܪ̈ܚܡܝ ܠܫܢܐ ܣܘܪܝܝܐ

 ܡܢ  
 
 ܬ

 
 ܨ ܡ  ܘܪ  ܐ ܐ: ܬ

 
 Teil 1: Grammatik ܡܠ ܠ

 

Nomen: 

 

Deutsch ܢܳܝܳܐ
ܳ
 ܢܶܩܒܬ

(Weiblich) 

Deutsch ܕܶܟܪܳܢܳܝܳܐ 
(Männlich) 

Schülerin ܐ
 
ܘܦܬ ܐ Schüler ܝ ܠ  ܘܦ   ܝ ܠ 

Stute ܐ
 
ܘܣܬ ܐ Hengst ܣ  ܘܣܝ   ܣ 

Lehrerin ܐ
 
ܢܺܝܬ ܠ ܦ  ܢ ܐ Lehrer ܡ  ܠ ܦ   ܡ 

Eselin   ܢ
 
ܬ
 
ܐ Esel ܐ ܪ   ܚܡ 

Magd ܐ
 
ܡܬ

 
ܐ Knecht ܐ ܒܕ   ܥ 

Frau ܐ
 
ܢܬ̱ܬ

 
ܐ Mann ܐ ܒܪ   ܓ 

Dreschplatz ܐ ܕܪ 
ܶ
  - ܐ

Lanze ܐ ܘܡܚ    - ܪ 
Stein ܐ   - ܟܺܐܦ 
Feuer ܐ ܐ Feuer ܢ ܘܪ   ܢ ܘܪ 
Sonne ܐ ܐ Sonne ܫܶܡܫ   ܫܶܡܫ 
Salz ܐ ܐ Salz ܡܶܠ ܚ   ܡܶܠ ܚ 

 

Adjektive: 

 

Deutsch ܢܳܝܳܐ
ܳ
 ܢܶܩܒܬ

(Weiblich) 

Deutsch ܕܶܟܪܳܢܳܝܳܐ 
(Männlich) 

schön, hübsch ܐ
 
ܦܺܝܪܬ ܐ schön, hübsch ܫ  ܦܺܝܪ   ܫ 

rein ܐ
 
ܝܬ ܐ rein ܕܟ ܺ ܝ  ܟ   ܕ 

richtig ܐ
 
ܐ richtig ܬܪܺܝܨܬ  ܬܪܺܝܨ 

böse ܐ
 
ܐ böse ܒܺܝܫܬ  ܒܺܝܫ 

fleissig ܐ
 
ܫܺܝܪܬ ܐ fleissig ܟ  ܫܺܝܪ   ܟ 

 

 

 

 



 ܡܕܪܫܬܐ ܒ ܒܐܡܪܝܣܘܐܝܠ ܡܛܠ ܡܫܡ̈ܫܢܐ ܘܪ̈ܚܡܝ ܠܫܢܐ ܣܘܪܝܝܐ

Beispielsätze aus dem Neuen Testament: 

 

 Gal 4:22 -  ܝܪ ܝܒܬ ܓ݁ܶ
ܺ
ܡ ܬ݁ܪܶܝܢ ܒ݁ܢܺܝ̈ ܟ݁ܬ ܗ  ܪ  ܒܬ

 
ܠܰ ܘ ܠܶܗܕ݁ ܕܬ ܡܶܢ .ܢ ܗܘ  ܐ ܚ 

 
ܡܬܬ

 
ܕܬ  ܐ ܘܚ 

ܐ ܀
 
 ܡܶܢ ܚܺܐܪܬ݁

 Mt 21:5 - ܪ݈ܬܬ ܨܶܗܝ ܘܢ ܪܘ ܠ ܒܬ  ܡ 
ܶ
ܝ :ܐ ܐ ܠܶܟܬ

ܶ
ܬܬ
 
ܝ ܐ ܟܬ ܠ ܟ݁ܶ ܐ ܡ  ܝܒܬ ܥ ܠ  :ܗ  ܺ ܪܟܬ ܝܟܬ ܘ  ܟ݁ܺ ܡ 

ܪ  ܒ݁ 
 
ܐ ܘܥ ܠ ܥܺܝܠ ܪ  ܢ   ܚܡ 

 
ܬܬ
 
 ܀ ܐ

 Lk 11:32 -  ܶܪ ܒܬ ܐ ܢܺܝ̈  ܐܓ݁ 
 
ܪܒ݁ܬܬ ܝܢ ܐ ܥ ܡ ܫ  ܺ ܘܢ ܒ݁ܕܬ ܘܡ  ܝܶܐ ܢܩ  ܘܢ ܗܢܘ  ܝܒܬ  ܢܚ  ܐ ܘ  ܶ ܕܬ ܘ  .ܗ  ܒܬ

 
ܬܬ ܕ݁

ܝ ܘܢ ܢ ܗ ܕ݁
ܶ
ܘܬܬ ܘܙ  ܪ  ܐ ܀ .ܒ݁ܟܬ  ܪܟ݁  ܝܪ ܡܶܢ ܝ ܘܢ ܢ ܗ 

ܺ ݁ ܝ  ܐ ܕ݁  ܘܗ 

 Lk 14:34 - ܐ ܗ݈ܝ ܝܪ  ܦ݁ܺ ܐ ܫ  ܦܬ  .ܡܶܠ ܚ 
 
ܝܢ ܐ ܶ ܢ ܕ݁

ܶ
ܐ ܐ ܚ ܀ ܡܶܠ ܚ  ܡܠ  ܬܬ

ܶ
ܢ ܐ ܬ݁ ܗ ܒ݁ܡ  ܟ݁  ܦܬ

ܶ
 ܬ݁

 Mt 3:12 - ܐ ܟ݁ܶ ܡܕܬ  ܶܗ ܘ  ܐܝܕܬ ܐ ܒ݁ܺ ܫ  ܦܬ ܪ  ܘ ܕ݁ ܪ̈   ܗ  ܕ݁
ܶ
 ܘܚܶ̈  .ܘܗ݈ܝܐ

ܶ
ܘܨܪ̈  ܛ

 
ܢܶܫ ܠܰ ܢ ܐ  ܘܗ݈ܝ܆ܐ ܟ݁  ܒܬ

ܶ
ܘܬܬ

ܐ ܀ ܥܟ݁   ܕ݁ 
 
ܠܰ ܐ ܕ݁ ܘܩܶܕܬ ܒ݁ܢ ܘܪ   ܡ 

 

ܐ 
 
ܡܬ ܐ ܒ: ܣܺܝ 

 
 Teil 2: Wortschatzܡܢ ܬ

ܐ ܘܣ   Recht ܢ ܡ 

 

 

Wörterliste: 

 :Deutsch ܣܽܘܪܝܳܝܳܐ

 Gesetz ܢܳܡܽܘܣܳܐ

 Recht ܙܶܕܩܳܐ

 richten ܕܳܢ

 Richter ܕܰܝܳܢܳܐ

 Gericht ܒܶܝ̣ܬ ܕܺܝܢܳܐ

 verurteilen ܚܰܝܶܒ

 Verurteilter ܚܰܝܳܒܳܐ

 Strafe ܡܣܳܡ ܒܪܺܝܫܳܐ

 Gefängnis ܒܶܝ̣ܬ ܚܒܽܘܫܝܳܐ

ܣܺܝܪܶܐ
ܰ
 Gefängnis ܒܶܝ̣ܬ ܐ

 garantieren ܥܰܪܶܒ



 ܡܕܪܫܬܐ ܒ ܒܐܡܪܝܣܘܐܝܠ ܡܛܠ ܡܫܡ̈ܫܢܐ ܘܪ̈ܚܡܝ ܠܫܢܐ ܣܘܪܝܝܐ

 Bürge ܥܰܪܳܒܳܐ

ܐ
ܳ
 Bürgschaft ܥܰܪܳܒܽܘܬ̣

ܪ ܚܰܘ̈ܒܶܐ
ܳ
ܫܛ

ܶ
 Urkunde, Schuldbrief ܐ

ܐ
ܳ
ܦܛܪܽܘܦܽܘܬ̣

ܶ
 Stellvertretung ܐ

 
ܰ
ܝ̣ ܐ

ܺ
ܟܠ  verhindern 

ܐ ̣
ܳ
 Verbot ܡܶܬܟܰܠܠܝܳܢܽܘܬ

 Gesetze ܩܳܢܽܘܢܶ̈ 

 Anwalt ܣܢܺܐܓܪܳܐ

ܐ ̣
ܳ
 Verteidigung ܣܢܺܐܓܪܽܘܬ

ܐ ̣
ܳ
 Freiheit ܚܐܪܽܘܬ

 befreien ܚܰܪܰܪ

  Befreiung ܫܪܳܝܳܐ

 lösen, freilassen ܫܪܳܐ

ܚܰܕ
ܶ
 halten, festnehmen ܐ

ܣܰܪ
ܶ
 fesseln, binden ܐ

ܪ  binden ܦܟ̣ܰ

 zeugen ܣܗܶܕ

 Zeuge ܣܳܗܕܳܐ

ܐ ̣
ܳ
 Zeugnis ܣܳܗܕܽܘܬ

ܘܡܺܝ̣ 
ܰ
 schwören ܐ

ܐ
ܳ
 Schwur ܡܰܘܡܬ̣

 klauen ܓܢܰܒ

  Räuber ܓܰܢܳܒܳܐ

 Verbrecher ܓܰܝܳܣܳܐ

ܝܳܐ
ܳ
 Verbrecher ܠܶܣܛ

 ehebrechen ܙܢܳ 

 Ehebrecher ܙܰܢܳܝܳܐ

ܡ
ܰ
  unterdrücken ܛܠ

ܘܡܳܐ
ܽ
 Unterdrücker ܛܳܠ

 beschuldigen ܩܰܛܪܶܓ

 
ܺ
ܐܝܩܛ ̣

ܳ
ܓܪܳܢܽܘܬ  Beschuldigung, Anklage 

 Wahrheit ܫܪܳܪܳܐ



 ܡܕܪܫܬܐ ܒ ܒܐܡܪܝܣܘܐܝܠ ܡܛܠ ܡܫܡ̈ܫܢܐ ܘܪ̈ܚܡܝ ܠܫܢܐ ܣܘܪܝܝܐ

ܐ
ܳ
 Wahrheit ܩܽܘܫܬ

 Falsch Zeugnis ablegen ܣܳܗܕܽܘܬ̣ ܫܽܘܩܪܳܐ

( ܫܰܠܺܝܛ
ܳ
 Es ist (nicht) erlaubt )ܠܳ

ܐ
ܳ
 Erlaubnis ܡܰܦܣܳܢܽܘܬ̣

ܝܳܐ
ܳ
 Staatsbürger ܒܰܪ ܡܳܬ

 Verteidigung, Vorwort ܡܰܦܰܩ ܒܪܽܘܚܳܐ

 lügen ܕܰܓܶܠ

ܐ
ܳ
ܓܳܠܽܘܬ̣  Lüge ܕܰ

 beschliessen ܓܙܰܪ

 Urteil )ܓܙܳܪ(ܕܺܝܢܳܐ

 verleugnen ܟܦܰܪ

 

 

 

Beispielsätze aus dem NT: 

 

 Apg 16:21 -   ̈ܢ ܥܝ ܪܙܺܝܢ ܠ  ܟܬ  ܘܡ 
 
ܠܰ ܝܠܶܝܢ ܕ݁

 
ܶܐ ܐ ܣ ܕܬ ܦ݁  ܢ ܠ   ܡ  ܕܬ ܠ  ܠ ܡܶܥܒ݁  ܘ ܘ  ܠ  ܒ݁   :ܡܩ 

ܪ̈   ܠ ܕ݁
 
ܝܶܐ ܚ݈ܢ ܢ ܀ܡܶܛ  ܗ݈ܘܡ 

 Mt 10:17 -  ̈ܝܢ ܡܶܢ ܒ݁ܢ ܝ ܶ ܗ݈ܪܘ ܕ݁ ܙܕ݁ 
ܶ
ܐܐ ܫ  ܝܬܬ  .ܢ  ܶ ܝܪ ܠ ܒܬ ܘܢ ܓ݁ܶ ܫܠ ܡܺܝܢ ܠ ܟܬ  ܝ̈   ܡ   ܢܶܐ܆ܕ݁ 

ܢ ܘ̈  ܟܬ ܘܢ ܀ܘܒܬ  ܘܢ ܟܬ  ܘܢ ܢܢ ܓ݁ܕܬ  ܗ  ܬܬ  ܫ 

 Tit 3:11 - ܝ݁ ܝ ܕܬ ܥ܆ ܗܘ  ܐ ܘ 
ܶ
ܛ ܘ ܘܚ  ܡ ܗ݈  ܩ  ܢ ܐ ܗ݈ܘ ܡܥ  ܟܬ  ܗ  ܢ ܕ݁ ܡ  ܘ .ܕ݁ ܝܶܒܬ  ܘܗ  ܫܶܗ  ܚ  ܢ ܦܬ

 ܀

 Röm 2:21 -  ݁ܢ݈ܬ
 
ܠܶܦܬ ܐ ܡ  ܝܠ ܕ݁ ܺ ܟܬ ܢ݈ܬ݁ ܗ 

 
ܚܪ  ܐ ݈

 
ܢ݈ܬ݁  ܢܶ܆ܠܰ

 
ܠܶܦܬ ܐ  ܡ 

 
ܟܬ ܠܰ ܫ   .ܠ ܢ ܦܬ

ܘܢ܆ ܢܒܬ   ܢܶܓܬ
 
ܠܰ ܢ݈ܬ݁ ܕ݁

 
ܪܶܙ ܐ ܟܬ ܡ  ܕܬ ܢ݈ܬ݁  ܘ 

 
ܢܶ  ܐ ܢ݈ܬ݁ ܀ ܒܬ ܓ݁ 

 
 ܐ

 Mt 22:35 - ܝ ܕܬ ܥ ܘܢ ܕ݁ ܕܬ ܡܶܢܗ  ܐܠܶܗ ܚ  ܐ ܘܫ  ܘܣ  ܕܬ ܡܢ ܣܶܐ ܠܶܗ ܀ ܢ ܡ   ܟ݁ 

 Mk 15:27 - ܡܶܗ ܬ݁ܪܶܝܢ ܘ ܥ  ܦܬ ܙܩ  ܝܶ̈  ܘ 
 
ܠܶܗ ܀ .ܐܠܶܣܛ ܕܬ ܡܶܢ ܣܶܡ  ܕܬ ܡܶܢ ܝ ܡܺܝܢܶܗ ܘܚ   ܚ 

 Mt 15:19 -  ̱ܐ ܗ ܒ݁  ܝܪ ܢ ܦܬ̈ ܡܶܢ ܠ ܶ ܚܫ̈ ܘ ܓ݁ܶ ܢ ܡ  ܝ̈ ܩ  ܐ ܒ݁ܺ
 
ܬܬ ܐܒܬ 

 
ܬܬ ܐ .ܫ  ܘܪ    .ܓ݁ 

 
ܐ .ܩܶܛܠ

 
ܘܬܬ ܢܝ   .ܙ 

ܐ
 
ܘܬܬ ܢ ܒܬ  ܘܬܬ  .ܓ݁  ܗܕ݁  ܐ ܣ  ܘܩܪ  ܐ ܀ .ܫ  ܦܬ  ܘܕ݁   ܓ݁ 


